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See the notice on TED website

738095-2026 - Mededinging
Hongarije – Verzekeringsdiensten – Biztosítási szolgáltatások beszerzése 2027-2029.
OJ S 207/2026 26/10/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Miskolci Egyetem
E-mail: miskolckozbeszerzes@gmail.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Biztosítási szolgáltatások beszerzése 2027-2029.
Beschrijving: 1. Vagyon és felelősségbiztosítás 2. rész: Külföldi hallgatók baleset és 
egészségbiztosítása
Identificatiecode van de procedure: cb18b2d9-b866-4fb3-81e0-c6146388ca9c
Interne identificatiecode: EKR002068592026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: 1. Az eljárás a Kbt. 81. § (1) bek. szerinti nyílt 
eljárás. 2. Az eljárásban nem lehet ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt az 
alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) 
bekezdésében meghatározott bármely kizáró ok fennáll. Ajánlatkérő a Kbt. 74. § (1) bekezdés 
b) pontja alapján kizárja az eljárásból azt az ajánlattevőt, alvállalkozót, vagy az alkalmasság 
igazolásában részt vevő szervezetet, aki részéről a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében 
meghatározott kizáró ok az eljárás során következik be. 3. A nyertes ajánlattevő kiválasztása 
a Kbt. 76. § szerinti történik az alkalmassági követelményeknek megfelelő érvényes ajánlatot 
tevő ajánlattevők közül.

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 66510000 Verzekeringsdiensten

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Egyetemváros  
Stad: Miskolc
Postcode: 3515
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Ajánlatkérő a Kbt. 81. § (5) bekezdését alkalmazza.: Igen 1. Csatolni 
kell az ajánlat részeként a Dokumentáció részeként kiadott ártáblákat, beárazva, az adott 
részben, továbbá ajánlattevő vonatkozó biztosítási feltételeit. 2. Csatolni kell AT 
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képviseletében az ajánlatot, illetve nyilatkozatokat aláíró személyek aláírási címpéldányát, 
vagy ügyvéd, illetve kamarai jogtanácsos által ellenjegyzett aláírás mintáját, illetve 
természetes személy gazdasági szereplő esetén a személyazonosító okmányának másolati 
példányát. Nem Magyarországon letelepedett azon ajánlattevő esetében, amelynek 
személyes joga nem ismeri az aláírási címpéldányt, az ajánlattevő nevében aláírásra jogosult 
személy erről szóló cégszerűen aláírt nyilatkozatát kell benyújtani. 3. Az ajánlatban nem kell 
megjelölni a közbeszerzés azon részeit, amelynek teljesítéséhez az AT alvállalkozót kíván 
igénybe venni, továbbá az ezen részek tekintetében igénybe venni kívánt és az ajánlat 
benyújtásakor már ismert alvállalkozókat, valamint az ajánlattevői teljesítésen belül az 
alvállalkozói teljesítés tervezett százalékos arányát. 4. Csak magyar nyelven lehet ajánlatot 
tenni. Az ajánlatban minden előírt igazolást és előírt dok-t magyar nyelven kell benyújtani. AK 
az előírt, nem magyar nyelven benyújtott dok. ajánlattevő általi fordítását is elfogadja. 5. Közös 
ajánlattétel a Kbt. 35. § szerint. AK nem teszi lehetővé a szerződés teljesítése érdekében 
gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását. 6. Kieg. táj. Kbt. 56. § szerint. 7. AK a 
Kbt. 81. § (5) bek. alapján az ajánlatok bírálatát az ajánlatok értékelését követően végzi el, 
erre tekintettel csak az értékelési sorrendben legkedvezőbb vagy a legkedvezőbb és az azt 
követő egy vagy több legkedvezőbb AT tekintetében végzi el a bírálatot. 8. AK a Kbt. 71. § (6) 
bek. szerinti korlátozást alkalmazza. 9. Az alkalmassági feltételek és ezek előírt igazolási 
módja a minősített ajánlattevők hivatalos jegyzékébe történő felvétel feltételét képező 
minősítési szempontokhoz képest szigorúbbak. 10. A Kr. 30. § (4) bek. megfelelően 
alkalmazandó. 11. AK alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontját. 12. A magyar jog az 
irányadó. 13. A határidőkre UTC+1 az irányadó. 14. Nem kerül sor keretmegállapodás 
kötésére, dinamikus beszerzési rendszer, elektronikus árlejtés alkalmazására. 15. Az 
eljárásban kizárólag azok a gazdasági szereplők tehetnek ajánlatot, amelyek az eljárás iránti 
érdeklődésüket az ajánlattételi határidő lejártáig jelezték az EKR rendszerben. 16. FAKSZ: Dr. 
Guba Zoltán, ljstrszám: 00631. 17. Ajánlatkérő a jelen felhívásban előírt alkalmassági 
feltételeket és ezek előírt igazolási módját minősített ajánlattevők hivatalos jegyzékébe történő 
felvétel feltételét képező "bronz fokozat" megszerzéséhez szükséges minősítési 
szempontokhoz képest tárgyában és mértékében szigorúbban határozta meg az alábbi 
alkalmassági követelmények tekintetében: Sz1) a Bit. 41.§ (1)-(2) bekezdése szerinti 
tevékenységet végző névjegyzékben szereplés. M1) a korábbi munkákra vonatkozó 
referenciák. A részletes igazolási módokat a felhívás vonatkozó pontjai tartalmazzák. A Kr. 30. 
§ (4) bek. megfelelően alkalmazandó. 18. Ajánlatkérő a 235/2024. (VIII. 8.) Korm. rendelet 14
/A. §-a szerinti vizsgálatot lefolytatta, dokumentálta, a vizsgálatról készült feljegyzés az EKR 
Előkészítési dokumentumok rovatba felcsatolásra került. 19. Ajánlatkérő ajánlati biztosíték 
nyújtási kötelezettséget nem ír elő egyik részben sem.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: A Kbt. 62. § (1) 
bekezdése c) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, 
alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki 
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vonatkozásában csődeljárás elrendeléséről szóló bírósági végzést közzétettek vagy ha a 
gazdasági szereplő személyes joga szerinti hasonló eljárás van folyamatban, vagy aki 
személyes joga szerint hasonló helyzetben van. A kizáró okok igazolási módja: a) Az 
ajánlattevőnek a Kbt. 67. § (1) bek. és a Kr. 1. § (1) bek. alapján az EEKD benyújtásával kell 
előzetesen igazolnia, hogy nem tartozik a felhívásban előírt kizáró okok hatálya alá. b) A Kr. 3. 
§ (5) bek. alapján közös ajánlattétel esetén a közös ajánlattevők képviseletében a 
nyilatkozatot az ajánlatot benyújtó gazdasági szereplő teszi meg. A nyilatkozatokat kizárólag a 
közös ajánlattevők képviselőjének kell aláírnia. c) Ha ajánlattevő az előírt alkalmassági 
követelményeknek más szervezet vagy személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni, 
a Kbt. 67. § (3) bekezdése és a Kr. 15. § (1) bek. alapján az ajánlatban az EEKD-t a 
kapacitást rendelkezésre bocsátó szervezet vonatkozásában az ajánlattevő nyújtja be a Kr. 3. 
§ (3) bekezdésében foglaltaknak megfelelő módon. d) Ajánlattevő, illetve az alkalmasság 
igazolásában részt vevő gazdasági szereplő az EEKD-t a Kr. 4. §-ban és a 6-7. §-ban 
foglaltaknak megfelelően kitöltve köteles benyújtani. e) Ha az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (11) 
bekezdésében foglaltaknak megfelelően ingyenes elektronikus adatbázisba belépve 
közvetlenül hozzájuthat a kizáró okok hiányát igazoló adatbázisokhoz, a gazdasági 
szereplőknek ezen adatbázisok elérhetőségét is fel kell tüntetniük az EEKD megfelelő 
részeiben, azon adatbázisok elérhetőségeinek kivételével, amelyek ellenőrzését a kizáró okok 
igazolása körében az ajánlatkérő számára a Kr. előírja. f) Az ajánlatban a Kbt. 67. § (4) 
bekezdése alapján be kell nyújtani az ajánlattevő arra vonatkozó nyilatkozatát, hogy nem vesz 
igénybe a szerződés teljesítéséhez a felhívásban előírt kizáró okok hatálya alá eső 
alvállalkozót. g) Ajánlattevő a felhívásban előírt kizáró okok fenn nem állását az ajánlatkérő 
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhívására köteles igazolni a Kr. 8. §, 10. § és 12-16. § 
szakaszaiban foglaltaknak megfelelően. h) Ajánlattevőnek változásbejegyzési eljárás 
esetében az ajánlathoz kell csatolni a cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet 
és az annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolást [Kr. 13. §]. Amennyiben nincs 
folyamatban változásbejegyzési eljárás, úgy erről szóló nyilatkozatot kell benyújtani. i) A kizáró 
okokra és az alkalmassági követelményre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését 
megelőzően kiállított igazolás benyújtható (felhasználható) mindaddig, ameddig az 
igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma valós. j) A III. Fejezetben említett igazolási 
módok az V. Fejezetnek megfelelőn kiválthatók, ha a gazdasági szereplő minősített 
ajánlattevői jegyzéken való szerepléssel bizonyítja, hogy megfelel a közbeszerzési eljárásban 
előírt követelményeknek (Kr. 1. § (4) bek.). k) Ajánlattevőknek az ajánlatában a Kr. 1. § (9) 
bekezdése szerint nyilatkoznia kell arról, hogy a 2014. július 31-i 833/2014/EU tanácsi 
rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében meghatározott, a közbeszerzési vagy koncessziós 
szerződés odaítélésére vonatkozó tilalom nem áll fenn. A kizáró okok igazolásának 
ellenőrzését ajánlatkérő két körben végzi: Az 1. körben ajánlatkérő az EEKD alapján vizsgálja 
a kizáró okok fennállását, majd az ellenőrzés 2. körében a Kbt. 69. § (4) szerint a Kr. szerinti 
igazolások és nyilatkozatok vizsgálatára kerül sor. Öntisztázás a Kbt. 64. § szerint, az erre 
vonatkozó jogerős határozatot az EEKD-val egyidejűleg kell benyújtani. A Kr. 2-7.§-a 
irányadó. A kizáró okokra vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított 
igazolás benyújtható (felhasználható) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, 
illetve adat tartalma valós.
Faillissement: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, 
részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan 
gazdasági szereplő, aki vonatkozásában csődeljárás elrendeléséről szóló bírósági végzést 
közzétettek vagy ha a gazdasági szereplő személyes joga szerinti hasonló eljárás van 
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló helyzetben van.
Corruptie: A Kbt. 62. § (1) bekezdése ab) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, 
részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan 
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gazdasági szereplő, aki a Büntető Törvénykönyvről szóló 1978. évi IV. törvény (továbbiakban: 
régi Btk.) szerinti vesztegetés, befolyással üzérkedés, befolyás vásárlása, vesztegetés 
nemzetközi kapcsolatokban, befolyás vásárlása nemzetközi kapcsolatokban, hűtlen kezelés, 
hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében meghatározott korrupciós bűncselekmények, 
valamint a Btk. szerinti hűtlen kezelés vagy hanyag kezelés bűncselekményt elkövette és a 
bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági ítéletben megállapítást nyert, 
amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem mentesült.
Regeling met schuldeisers: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az eljárásban nem 
lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki vonatkozásában csődeljárás elrendeléséről szóló 
bírósági végzést közzétettek vagy ha a gazdasági szereplő személyes joga szerinti hasonló 
eljárás van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló helyzetben van.
Deelname aan een criminele organisatie: A Kbt. 62. § (1) bekezdése aa) pontja szerint az 
eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt 
alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a régi Btk., illetve a Büntető 
Törvénykönyvről szóló 2012. évi C. törvény (a továbbiakban: Btk.) szerinti bűnszervezetben 
részvétel, ideértve a bűncselekmény bűnszervezetben történő elkövetését is bűncselekményt 
elkövette és a bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági ítéletben 
megállapítást nyert, amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem mentesült.
Vervalsing van de mededinging: A Kbt. 62. § (1) bekezdése o) pontja szerint az eljárásban 
nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki esetében az ajánlatkérő bizonyítani tudja, hogy az 
adott közbeszerzési eljárásban a gazdasági szereplő más gazdasági szereplővel a verseny 
torzítására irányuló megállapodást kötött.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: A Kbt. 62. § (1) bekezdése ae) pontja 
szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet 
részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a régi Btk., illetve a Btk. szerinti 
pénzmosás, valamint a Btk. szerinti terrorizmus finanszírozása bűncselekményt elkövette és a 
bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági ítéletben megállapítást nyert, 
amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem mentesült.
Fraude: A Kbt. 62. § (1) bekezdése ac) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, 
részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan 
gazdasági szereplő, aki a régi Btk. szerinti költségvetési csalás, európai közösségek pénzügyi 
érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti költségvetési csalás bűncselekményt elkövette 
és a bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági ítéletben megállapítást 
nyert, amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem mentesült.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: A Kbt. 62. § (1) bekezdése af) pontja 
szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet 
részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a régi Btk., illetve a Btk. szerinti 
emberkereskedelem és kényszermunka, valamint az emberkereskedelem áldozatainak 
kizsákmányolása elleni fellépés érdekében szükséges egyes törvények módosításáról szóló 
2020. évi V. törvény hatálybalépéséig hatályban volt Btk. szerinti kényszermunka 
bűncselekményt elkövette és a bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági 
ítéletben megállapítást nyert, amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem mentesült.
Insolventie: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, 
részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan 
gazdasági szereplő, akivel szemben indított felszámolási eljárást jogerősen elrendelték, vagy 
ha a gazdasági szereplő személyes joga szerinti hasonló eljárás van folyamatban, vagy aki 
személyes joga szerint hasonló helyzetben van.
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Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: A Kbt. 62. § (1) bekezdése 
l) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és 
nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki harmadik országbeli 
állampolgár Magyarországon engedélyhez kötött foglalkoztatása esetén a foglalkoztatás-
felügyeleti hatóság által a foglalkoztatást elősegítő szolgáltatásokról és támogatásokról, 
valamint a foglalkoztatás felügyeletéről szóló törvény alapján két évnél nem régebben 
véglegessé vált közigazgatási – vagy annak megtámadására irányuló közigazgatási per 
esetén jogerős bírósági – határozatban megállapított és a munkaügyi bírsággal sújtott 
jogszabálysértést követett el. Ajánlatkérő nem alkalmazza a Kbt. 63. § (1) bekezdés szerinti 
kizáró okokat.
Activa beheerd door vereffenaar: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az eljárásban 
nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel szemben indított felszámolási eljárást 
jogerősen elrendelték, vagy ha a gazdasági szereplő személyes joga szerinti hasonló eljárás 
van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló helyzetben van.
Louter nationale uitsluitingsgronden: Az eljárásban nem lehet ajánlattevő, alvállalkozó és nem 
vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. 
§ (1) és (2) bekezdésében meghatározott bármely kizáró ok fennáll.
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: A Kbt. 62. § (1) 
bekezdése m) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, 
alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki 
esetében a Kbt. 25. § szerinti összeférhetetlenségből, illetve a közbeszerzési eljárás 
előkészítésében való előzetes bevonásból eredő versenytorzulást a gazdasági szereplő 
kizárásán kívül nem lehet más módon orvosolni.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: A 
Kbt. 62. § (1) bekezdése m) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre 
jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági 
szereplő, aki esetében a Kbt. 25. § szerinti összeférhetetlenségből, illetve a közbeszerzési 
eljárás előkészítésében való előzetes bevonásból eredő versenytorzulást a gazdasági 
szereplő kizárásán kívül nem lehet más módon orvosolni.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: A Kbt. 62. § (1) 
bekezdés b) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, 
alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki egy 
évnél régebben lejárt társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettségének nem tett eleget, 
kivéve, ha tartozását és az esetleges kamatot és bírságot az ajánlat vagy részvételi 
jelentkezés benyújtásának időpontjáig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztást kapott.
Staking van bedrijfsactiviteiten: A Kbt. 62. § (1) bekezdés d) pontja szerint az eljárásban nem 
lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki tevékenységét felfüggesztette vagy akinek 
tevékenységét felfüggesztették.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: A Kbt. 62. § (1) bekezdés b) 
pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem 
vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki egy évnél régebben lejárt 
adó-, vagy vámfizetési kötelezettségének nem tett eleget, kivéve, ha tartozását és az 
esetleges kamatot és bírságot az ajánlat vagy részvételi jelentkezés benyújtásának 
időpontjáig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztást kapott.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: A Kbt. 62. 
§ (1) bekezdés ad) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, 
alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a 
régi Btk., illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsolódó felbujtás, 
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bűnsegély vagy kísérlet bűncselekményt elkövette és a bűncselekmény elkövetése az elmúlt 
öt évben jogerős bírósági ítéletben megállapítást nyert, amíg a büntetett előélethez fűződő 
hátrányok alól nem mentesült.
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: A Kbt. 62. § (1) 
bekezdés i) pontja szerint az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, 
alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki az 
adott eljárásban előírt adatszolgáltatási kötelezettség teljesítése során a valóságnak nem 
megfelelő adatot szolgáltat (a továbbiakban: hamis adat), illetve hamis adatot tartalmazó 
nyilatkozatot tesz, vagy a közbeszerzési eljárásban előzetes igazolásként benyújtott 
nyilatkozata ellenére nem tud eleget tenni az alkalmasságot, a kizáró okokat vagy a 82. § (5) 
bekezdése szerinti kritériumokat érintő igazolási kötelezettségének (a továbbiakban együtt: 
hamis nyilatkozat), amennyiben a hamis adat vagy nyilatkozat érdemben befolyásolja az 
ajánlatkérőnek a kizárásra, az alkalmasság fennállására, az ajánlat műszaki leírásnak való 
megfelelőségére vagy az ajánlatok értékelésére vonatkozó döntését, és a gazdasági szereplő 
szándékosan szolgáltatott hamis adatot vagy tett hamis nyilatkozatot, vagy az adott 
helyzetben általában elvárható gondosság mellett egyértelműen fel kellett volna ismernie, 
hogy az általa szolgáltatott adat a valóságnak, illetve nyilatkozata a rendelkezésére álló 
igazolások tartalmának nem felel meg.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Vagyon és felelősségbiztosítás
Beschrijving: Vagyonbiztosítás kötése az ajánlatkérő tulajdonában és/vagy kezelésében lévő 
vagyonelemek (épületek, valamint egyes gépek berendezések, készletek és informatikai 
eszközök) vonatkozásában A vagyonelemek biztosítási összege 146 610 237 691,- Ft, melytől 
+30 %-kal történő eltérés lehetséges a biztosítási szerződés időtartama alatt. Biztosítási 
időszak: 2027. január 1-2028. december 31. Az előírt biztosítási fedezet: - All risk 
vagyonbiztosítás - Elektromos berendezéses összkockázatú biztosítása (ELBER); biztosítási 
limit: 5 000 000 Ft/kár és 5 000 000 Ft/év - Géptörés biztosítás összkockázatú biztosítása; 
biztosítási limit: 5 000 000 Ft/kár és 5 000 000 Ft/év - Szállítmánybiztosítás - biztosítási limit: 1 
000 000 Ft/kár/év - Felelősségbiztosítás - biztosítási limit: 100 000 000 Ft/kár és 400 000 000 
Ft /év A részleteket a Közbeszerzési Dokumentáció részeként rendelkezésre bocsátott 
műszaki leírás tartalmazza.
Interne identificatiecode: EKR002068592026/1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 66510000 Verzekeringsdiensten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Egyetemváros  
Stad: Miskolc
Postcode: 3515
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: lásd: biztosítási adatközlő és műszaki leírás

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden
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5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
Overige informatie over verlengingen: Felek a szerződés - felhívás II.2.4) szerinti - hatályát (a 
kockázatviselés időtartamát) - változatlan műszaki és pénzügyi feltételek mellett (ide nem 
értve az indexálás lehetőségét) 1 alkalommal, 1 évvel meghosszabbíthatják a 
szerződéstervezetben foglaltak szerint.

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK Az ajánlatok értékelési szempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése 
során adható pontszám: 0 - 10 A módszer(ek) meghatározása, amellyel a ponthatár közötti 
pontszámok megadásra kerültek: Az ajánlati árat nettó HUF/ év összegben kell megadni. 
Értékelés: 1. minőségi kritérium: fordított arányosítással a dokumentációban meghatározott 
szélső értékek figyelembevételével; ár: fordított arányosítással. A kár szemléjét legkésőbb a 
kár bejelentésétől számított 5. munkanapon meg kell kezdeni, vagyis az 1. minőségi kritérium 
tekintetében nem tehető kedvezőtlenebb ajánlat, mint 5 munkanap, továbbá a kárszemle 
megkezdésére vonatkozó 0 napos (bejelentés napján történő) ajánlat esetén ajánlatkérő az 
értékelési ponthatár felső határával azonos pontot ad, ajánlatkérő tehát abban az esetben is a 
legkedvezőbb 1 munkanapos megajánlást helyettesíti a képletbe, amennyiben az ajánlat 
annál kedvezőbb megajánlást tartalmaz. Részletes információk a dokumentációban. 
--------------------------------

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Sz1) SZ.1. Alkalmatlan az ajánlattevő, amennyiben nem 
rendelkezik a Bit. 41.§ (1)-(2) bekezdése szerinti tevékenységi engedéllyel. A Magyarországon 
kívüli, de uniós tagállami székhellyel rendelkező ajánlattevők esetében a magyarországi 
tevékenységhez a Szolvencia II irányelv szerinti notifikációs eljárás előzetes lefolytatása is 
szükséges. Szakmai tevékenység végzésére vonatkozó alkalmasság igazolása: SZ.1. A 321
/2015 Kr. 26. § (1) bek. b) pont alapján a tevékenységi engedély(ek) meglétét az Ajánlatkérő 
az MNB honlapján ellenőrzi a Magyar Nemzeti Bankról szóló 2013. évi CXXXIX. törvény 43. § 
(2) bekezdés a) pontja szerinti elektronikus nyilvántartásokban. Amennyiben a Bit. hatálya alá 
tartozó biztosítási tevékenységet végző gazdasági szereplők tekintetében a tevékenységi 
engedély(ek) meglétét a fentebb említett elektronikus nyilvántartások tartalma bármely okból 
nem igazolja, az ajánlattevő az elvárt tevékenységi engedély(ek) másolatának (ideértve a 
Magyarországon kívüli, de uniós tagállami székhellyel rendelkező a Bit. hatálya alá tartozó 
biztosítási tevékenységet végző gazdasági szereplők esetében a notifikációs eljárással 
kapcsolatos dokumentumok) csatolásával is igazolhatja a követelménynek való megfelelést. A 
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jelen beszerzés és az annak eredményeként kötendő szerződés tárgya a Bit. hatálya alá 
tartozó biztosítási tevékenység. A Bit. 40. § (1) bekezdésének második fordulata alapján 
biztosítási tevékenységet kizárólag biztosító végezhet. A Bit. 41. § (1) bekezdése alapján 
biztosítási, viszontbiztosítási tevékenység és a biztosítási, viszontbiztosítási tevékenységgel 
közvetlenül összefüggő tevékenység Magyarország területén az MNB, vagy – határon átnyúló 
szolgáltatás keretében vagy fióktelep útján végzett tevékenység esetében – a székhely 
szerinti tagállam felügyeleti hatósága által kiadott engedéllyel végezhető. Ennek megfelelően 
a biztosítási tevékenység végzéséhez felügyeleti engedély szükséges. A Bit. 41.§ (2) 
bekezdése értelmében a harmadik országbeli biztosító a tevékenységét Magyarország 
területén – a Bit. 41.§ (3) bekezdésben meghatározott kivétellel – magyarországi fióktelepen 
keresztül az MNB engedélyével végezheti. A Szolvencia II irányelv 14-15. cikkei alapján a 
székhely szerinti tagállam felügyeleti hatósága által kibocsátott engedély „az egész 
Közösségben érvényes”, illetve a biztosító számára lehetővé teszi, hogy az Európai Unió 
„egész területén üzleti tevékenységet folytasson, mivel az engedély magában foglalja a 
letelepedés jogát és a szolgáltatásnyújtás szabadságát is”. A határon átnyúló szolgáltatással 
kapcsolatos notifikációs eljárásra a Szolvencia II irányelv 147-148. cikkei irányadók.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: I. a) Az ajánlattevőnek, illetve az alkalmasság 
igazolásában részt vevő gazdasági szereplőnek a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a Kr. 1. § (1) 
bekezdése alapján az ESPD benyújtásával előzetesen (a Kr. 5-7. § szerinti szakaszban) kell 
igazolnia, hogy megfelel az AK által meghatározott alkalmassági követelményeknek. b) A Kr. 
2. § (5) bekezdése alapján ajánlatkérő az alkalmassági követelmények előzetes igazolására 
elfogadja az érintett gazdasági szereplő egyszerű nyilatkozatát, arról, hogy megfelel az 
alkalmassági minimumkövetelményeknek, tehát az ESPD-ben nem kell a részletes adatokat 
megadni. c) Közös ajánlattétel esetén a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az 
ajánlatot benyújtó gazdasági szereplő teszi meg. d) Ha ajánlattevő az előírt alkalmassági 
követelményeknek más szervezet vagy személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni, 
a Kbt. 67. § (3) bekezdése alapján az ajánlatban az ESPD-t a kapacitást rendelkezésre 
bocsátó szervezet részéről is be kell nyújtani a Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak 
megfelelő módon, az igazolások benyújtásának előírásakor pedig e szervezetnek vagy 
személynek - kizárólag az alkalmassági követelmények tekintetében - az előírt igazolási 
módokkal azonos módon kell igazolnia az adott alkalmassági feltételnek történő megfelelést. 
II. AT, illetve az alkalmasság igazolásában részt vevő gazdasági szereplő AK Kbt. 69. § (4)-(7) 
bekezdése szerinti felhívására az alábbiak szerint köteles igazolni, hogy megfelel az 
alkalmassági követelményeknek: M.1. A felhívás feladásától visszafelé számított megelőző 
három év legjelentősebb releváns biztosítási szolgáltatások nyújtásának ismertetése a Kr. 22. 
§ (1) bekezdés alapján: - ha a szerződést kötő másik fél a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-c), 
valamint e) és f) pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarországi szervezetek esetében 
olyan szervezet, amely a 2014/24/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján 
ajánlatkérőnek minősül, az általa kiadott vagy aláírt igazolással; - ha a szerződést kötő másik 
fél az előzőekhez képest egyéb szervezet, az általa adott igazolással vagy az ajánlattevő, 
illetve az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet nyilatkozatával. b) A Kr. 22. § 
(2) pontja szerint az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: a 
szerződést kötő másik fél neve és székhelye, a referenciát adó személy neve, és elérhetősége 
(telefonszám vagy e-mail cím), teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja év/hónap/nap 
megadásával), a szolgáltatás tárgya és mennyisége az alkalmassági minimumkövetelmény 
szerinti részletességgel, megjelölve a biztosítási termék elnevezését is, továbbá nyilatkozat 
arról, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. c) A Kr. 24. § 
(1) bekezdés irányadó. d) Közös ajánlattétel esetén a műszaki, illetve szakmai alkalmassági 
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követelménynek a Kbt. 65. § (6) bekezdése alapján a közös ajánlattevők együttesen is 
megfelelhetnek. e) Az ajánlattevők a Kbt. 65. § (7) bekezdése alapján az előírt alkalmassági 
követelményeknek bármely más szervezet vagy személy kapacitására támaszkodva is 
megfelelhetnek, a közöttük fennálló kapcsolat jogi jellegétől függetlenül. f) A Kr. 21/A. § 
értelmében az ajánlatkérő a teljesítés igazolásaként köteles elfogadni annak igazolását is, ha 
a referencia követelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerződés 
részteljesítéseként valósult meg, vagy amelyek esetén bár szerződésszegés történt, de a 
gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a szerződést kötő másik fél által 
nem vitatottan – nem áll fenn. A referencia szolgáltatás közös ajánlattevőként történő 
teljesítése esetén a fenti adatokat a referenciaigazolásnak oly módon kell tartalmaznia, hogy 
abból az ajánlattevő saját teljesítése alapján az alkalmassága egyértelműen megállapítható 
legyen. Amennyiben a referenciaigazolás nem állítható ki az egyes ajánlattevők által végzett 
szolgáltatások elkülönítésével, úgy a referenciaigazolásban a közös ajánlattevő tagok 
egyetemleges kötelezettségvállalására kell hivatkozni, megjelölve, hogy a teljesített 
mennyiségi adatokból mennyi volt a saját teljesítés aránya, tekintettel a Kr. 22. § (5) 
bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság igazolására irányadó a Kbt. 65. § (6), (7), (9), (11), 
(12) bekezdése is. A Kbt. 65. § (6) bekezdés alapján közös ajánlattevők az előírt műszaki és 
szakmai alkalmassági minimumkövetelményeknek együttesen is megfelelhetnek. Irányadó a 
Kr. 21. § (3) bek. a) pontja. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): Az I. részben: M.1. 
Alkalmatlan ajánlattevő, amennyiben nem rendelkezik az AF feladásától visszafelé számított 3 
évben befejezett, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett, legalább egy éves időtartamra 
létrejött vagyonbiztosítási szerződésre vonatkozó referenciával, ahol a biztosított 
vagyontárgyak értéke összesen eléri vagy meghaladja a 60 milliárd Ft összeget. Ajánlattevő 
maximum 3 db kötvénnyel igazolhatja az alkalmasságát.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: A bejelentés dátumától számítottan a megajánlott számú munkanapon belül 
megkezdi az adott kár szemléjét (1 – 5 munkanap között kerül értékelésre)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 5
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Ajánlati ár (nettó HUF/év)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 95
Rechtvaardiging voor het niet vermelden van de weging van de gunningscriteria: Az ajánlatok 
értékelési szempontjai: a legjobb ár-érték arány.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026
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Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 23/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 23/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ekr.gov.hu
Aanvullende informatie: Az elektronikusan benyújtott ajánlatok esetében a Kbt. 68. § (4)-(5) 
bek. szerinti adatokat az EKR rendszer a bontás időpontjától kezdve azonnal elektronikusan - 
azzal a tartalommal, ahogyan azok a felolvasólapon szerepelnek - az ajánlattevők részére 
elérhetővé teszi. A bontási eljárás a Kbt. 68. § szerint és a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rend. 15-
17. §-nak megfelelően történik.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A vonatkozó törvényi, rendeleti 
vagy közigazgatási rendelkezésre történő hivatkozás, és/vagy a szerződés teljesítésével 
kapcsolatos feltételek: A szerződésre irányadóak a Kbt. 135. § rendelkezései. AT a 
szerződéstervezetben foglalt feltételek szerint meghiúsulási kötbér fizetésére kötelezett. A 
meghiúsulási kötbér összege az éves biztosítási díj 10 %-a, de maximum 1.000.000,- Ft, azaz 
egymillió forintban határozzák meg. A kötbérek a Ptk. 6:186. § (1) bek. szerint abban az 
esetben érvényesíthetőek, ha a nyertes AT olyan okból, amelyért felelős megszegi a 
szerződést. AK jogosult az esedékessé vált kötbér összegét az esedékesen fizetendő díjból 
visszatartani a Kbt. szabályainak betartásával. A kötbérigények érvényesítése nem zárja ki a 
szerződésszegésből eredő egyéb igények érvényesítésének lehetőségét.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő nem írja elő és nem teszi lehetővé projekttársaság 
létrehozását.
Financiële regeling: AK előleget nem biztosít. AK a biztosítási díjat a Kbt. 135.§ (1), (5) és (6) 
bekezdései és a Ptk. 6:130.§ (1)-(2) bekezdése szerint a szerződésben rögzített feltételekkel 
és időpontokban. Az ajánlattétel, a kifizetés és az elszámolás pénzneme HUF. AK a 
beszerzés fedezetét saját forrásból biztosítja. A részletes fizetési feltételeket a 
szerződéstervezet tartalmazza.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. § (3)-(4) bekezdésének megfelelően.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Miskolci 
Egyetem

https://ekr.gov.hu
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Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Miskolci Egyetem
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Miskolci Egyetem

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Külföldi hallgatók baleset és egészségbiztosítása
Beschrijving: A Stipendium Hungaricum Ösztöndíjprogramban (SH) és az Ösztöndíjprogram 
Keresztény Fiataloknak (ÖKF) programban és a Miskolci Egyetem más képzési programjaiban 
résztvevő nem magyar állampolgár hallgatók részére szolgáltatásfinanszírozó egészség- és 
balesetbiztosítás nyújtása, mindösszesen 310 fő részére, melytől +15%-os eltérés 
megengedett a szerződés keretein belül. Biztosított az a külföldi természetes személy, akinek 
az egészségi állapotával kapcsolatos eseményekre a biztosítási szerződés létrejön és aki a 
biztosítási szerződés tartama alatt a Miskolci Egyetemmel aktív hallgatói jogviszonyban áll. 
Biztosítási időszak: 2027. február 01-2029. január 31. A biztosításnak az alábbiakra kell 
kiterjedni: a 2019. évi CXXII. törvény 21. § a) pontjában meghatározott szint szerinti 
egészségügyi szolgáltatások biztosítása, - Háziorvos jellegű orvosi alapellátás (angol nyelven 
beszélő háziorvosi jellegű alapellátás, betegút szervezés), - Szakellátás (beleértve az 
ambuláns műtéteket is), - Laboratóriumi és diagnosztikai vizsgálatok (Pl. laboratóriumi 
vizsgálat, röntgendiagnosztika, ultrahang-vizsgálat, MR, CT, Cardio-CT, PET-CT) (ha azok a 
betegség feltárásához, gyógyításához szükségesek), - Fekvőbeteg ellátás (ideértve a 
szükséges műtéti beavatkozásokat, kórházi ápolást, egynapos sebészetet is, valamint a 
műtéthez kapcsolódó előzetes ellátások, vizsgálatok - általában, de nem kizárólag 
laborvizsgálat, mellkasröntgen és altatóorvosi vizsgálat - költségét), - Járó és fekvőbeteg 
ellátás (szükséges és orvosilag indokolt, orvos által elrendelt) gyógyszer költségeinek 
finanszírozása– maximum 50.000 Ft/képzési félév összegben, - Szükséges és orvosilag 
indokolt, orvos által elrendelt kötszer, ideiglenes gyógyászati segédeszköz költségeinek 
finanszírozása (az egészségügyi ellátáshoz szükséges kötszer, gyógyászati segédeszköz 
költségeinek finanszírozása) – maximum 50.000 Ft/képzési félév összegben, - Azonnali 
ellátást igénylő fogászati és szájsebészeti kezelésre, sürgősségi beavatkozásra maximum 
200.000 Ft /képzési félév összegben, - Betegszállítás (ha a Biztosított mozgásképtelenné 
válik, illetve nem megoldott az egészségügyi ellátó intézménybe való eljutása, a Biztosító 
megtéríti az országhatáron belül a - mentőápolói felügyeletet nem igénylő - betegszállítás 
költségét.), - Hazaszállítás költségei (ha a Biztosított egészségi állapota alapján orvosilag 
indokolt az otthoni gyógykezelés és a kijelölt szolgáltató is javasolja a Biztosított állandó 
lakóhelye szerinti országba történő egyszeri hazaszállítást), A Biztosító köteles biztosítani napi 
24 órában, angol nyelven elérhető telefonos szolgáltatás (Call Center) működtetését és viseli 
ennek költségét, mely egészségügyi tájékoztatást nyújt és egyben a betegút szervezését is 
ellátja. A Call Center ellenőrzi a Biztosított jogosultságát az ellátás igénybevételére és ezzel 
egyidejűén jogosultságot ad az ellátást végző részére az ellátásra. A biztosítás alapján 
igénybe vehető egészségügyi, orvosi szolgáltatásokat miskolci ellátási helyszínen kell 
biztosítani a biztosítotti kör részére.
Interne identificatiecode: EKR002068592026/2

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 66510000 Verzekeringsdiensten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Egyetemváros  
Stad: Miskolc
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Postcode: 3515
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: lásd: biztosítási adatközlő és szerződés tervezet

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
Overige informatie over verlengingen: Felek a szerződés - felhívás II.2.4) szerinti - hatályát (a 
kockázatviselés időtartamát) - változatlan műszaki és pénzügyi feltételek mellett (ide nem 
értve az indexálás lehetőségét) 1 alkalommal, 1 évvel meghosszabbíthatják a 
szerződéstervezetben foglaltak szerint.

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK Az ajánlatok értékelési szempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése 
során adható pontszám: 0 - 10 A módszer(ek) meghatározása, amellyel a ponthatár közötti 
pontszámok megadásra kerültek: Az ajánlati árat 1 fő biztosítottra (Ft/fő/hónap) összegben 
kell megadni. Értékelés: 1. minőségi kritérium: pontkiosztással; ár: fordított arányosítással. A 
szempontok értékelése során adható pontszám alsó és felső határa: 0-10 pont. Részletes 
információk a dokumentációban. --------------------------------

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Sz1) SZ.1. Alkalmatlan az ajánlattevő, amennyiben nem 
rendelkezik a Bit. 41.§ (1)-(2) bekezdése szerinti tevékenységi engedéllyel. A Magyarországon 
kívüli, de uniós tagállami székhellyel rendelkező ajánlattevők esetében a magyarországi 
tevékenységhez a Szolvencia II irányelv szerinti notifikációs eljárás előzetes lefolytatása is 
szükséges. Szakmai tevékenység végzésére vonatkozó alkalmasság igazolása: SZ.1. A 321
/2015 Kr. 26. § (1) bek. b) pont alapján aa tevékenységi engedély meglétét az Ajánlatkérő az 
MNB honlapján ellenőrzi a Magyar Nemzeti Bankról szóló 2013. évi CXXXIX. törvény 43. § (2) 
bekezdés a) pontja szerinti elektronikus nyilvántartásokban. Amennyiben a Bit. hatálya alá 
tartozó biztosítási tevékenységet végző gazdasági szereplők tekintetében a tevékenységi 
engedély(ek) meglétét a fentebb említett elektronikus nyilvántartások tartalma bármely okból 
nem igazolja, az ajánlattevő az elvárt tevékenységi engedély(ek) másolatának (ideértve a 
Magyarországon kívüli, de uniós tagállami székhellyel rendelkező a Bit. hatálya alá tartozó 
biztosítási tevékenységet végző gazdasági szereplők esetében a notifikációs eljárással 
kapcsolatos dokumentumok) csatolásával is igazolhatja a követelménynek való megfelelést. A 
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jelen beszerzés és az annak eredményeként kötendő szerződés tárgya a Bit. hatálya alá 
tartozó biztosítási tevékenység. A Bit. 40. § (1) bekezdésének második fordulata alapján 
biztosítási tevékenységet kizárólag biztosító végezhet. A Bit. 41. § (1) bekezdése alapján 
biztosítási, viszontbiztosítási tevékenység és a biztosítási, viszontbiztosítási tevékenységgel 
közvetlenül összefüggő tevékenység Magyarország területén az MNB, vagy – határon átnyúló 
szolgáltatás keretében vagy fióktelep útján végzett tevékenység esetében – a székhely 
szerinti tagállam felügyeleti hatósága által kiadott engedéllyel végezhető. Ennek megfelelően 
a biztosítási tevékenység végzéséhez felügyeleti engedély szükséges. A Bit. 41.§ (2) 
bekezdése értelmében a harmadik országbeli biztosító a tevékenységét Magyarország 
területén – a Bit. 41.§ (3) bekezdésben meghatározott kivétellel – magyarországi fióktelepen 
keresztül az MNB engedélyével végezheti. A Szolvencia II irányelv 14-15. cikkei alapján a 
székhely szerinti tagállam felügyeleti hatósága által kibocsátott engedély „az egész 
Közösségben érvényes”, illetve a biztosító számára lehetővé teszi, hogy az Európai Unió 
„egész területén üzleti tevékenységet folytasson, mivel az engedély magában foglalja a 
letelepedés jogát és a szolgáltatásnyújtás szabadságát is”. A határon átnyúló szolgáltatással 
kapcsolatos notifikációs eljárásra a Szolvencia II irányelv 147-148. cikkei irányadók.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: I. a) Az ajánlattevőnek, illetve az alkalmasság 
igazolásában részt vevő gazdasági szereplőnek a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a Kr. 1. § (1) 
bekezdése alapján az ESPD benyújtásával előzetesen (a Kr. 5-7. § szerinti szakaszban) kell 
igazolnia, hogy megfelel az AK által meghatározott alkalmassági követelményeknek. b) A Kr. 
2. § (5) bekezdése alapján ajánlatkérő az alkalmassági követelmények előzetes igazolására 
elfogadja az érintett gazdasági szereplő egyszerű nyilatkozatát, arról, hogy megfelel az 
alkalmassági minimumkövetelményeknek, tehát az ESPD-ben nem kell a részletes adatokat 
megadni. c) Közös ajánlattétel esetén a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az 
ajánlatot benyújtó gazdasági szereplő teszi meg. d) Ha ajánlattevő az előírt alkalmassági 
követelményeknek más szervezet vagy személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni, 
a Kbt. 67. § (3) bekezdése alapján az ajánlatban az ESPD-t a kapacitást rendelkezésre 
bocsátó szervezet részéről is be kell nyújtani a Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak 
megfelelő módon, az igazolások benyújtásának előírásakor pedig e szervezetnek vagy 
személynek - kizárólag az alkalmassági követelmények tekintetében - az előírt igazolási 
módokkal azonos módon kell igazolnia az adott alkalmassági feltételnek történő megfelelést. 
II. AT, illetve az alkalmasság igazolásában részt vevő gazdasági szereplő AK Kbt. 69. § (4)-(7) 
bekezdése szerinti felhívására az alábbiak szerint köteles igazolni, hogy megfelel az 
alkalmassági követelményeknek: M.1. A felhívás feladásától visszafelé számított megelőző 
három év legjelentősebb releváns biztosítási szolgáltatások nyújtásának ismertetése a Kr. 22. 
§ (1) bekezdés alapján: - ha a szerződést kötő másik fél a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-c), 
valamint e) és f) pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarországi szervezetek esetében 
olyan szervezet, amely a 2014/24/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján 
ajánlatkérőnek minősül, az általa kiadott vagy aláírt igazolással; - ha a szerződést kötő másik 
fél az előzőekhez képest egyéb szervezet, az általa adott igazolással vagy az ajánlattevő, 
illetve az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet nyilatkozatával. b) A Kr. 22. § 
(2) pontja szerint az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: a 
szerződést kötő másik fél neve és székhelye, a referenciát adó személy neve, és elérhetősége 
(telefonszám vagy e-mail cím), teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja év/hónap/nap 
megadásával), a szolgáltatás tárgya és mennyisége az alkalmassági minimumkövetelmény 
szerinti részletességgel, megjelölve a biztosítási termék elnevezését is, továbbá nyilatkozat 
arról, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. c) A Kr. 24. § 
(1) bekezdés irányadó. d) Közös ajánlattétel esetén a műszaki, illetve szakmai alkalmassági 
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követelménynek a Kbt. 65. § (6) bekezdése alapján a közös ajánlattevők együttesen is 
megfelelhetnek. e) Az ajánlattevők a Kbt. 65. § (7) bekezdése alapján az előírt alkalmassági 
követelményeknek bármely más szervezet vagy személy kapacitására támaszkodva is 
megfelelhetnek, a közöttük fennálló kapcsolat jogi jellegétől függetlenül. f) A Kr. 21/A. § 
értelmében az ajánlatkérő a teljesítés igazolásaként köteles elfogadni annak igazolását is, ha 
a referencia követelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerződés 
részteljesítéseként valósult meg, vagy amelyek esetén bár szerződésszegés történt, de a 
gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a szerződést kötő másik fél által 
nem vitatottan – nem áll fenn. A referencia szolgáltatás közös ajánlattevőként történő 
teljesítése esetén a fenti adatokat a referenciaigazolásnak oly módon kell tartalmaznia, hogy 
abból az ajánlattevő saját teljesítése alapján az alkalmassága egyértelműen megállapítható 
legyen. Amennyiben a referenciaigazolás nem állítható ki az egyes ajánlattevők által végzett 
szolgáltatások elkülönítésével, úgy a referenciaigazolásban a közös ajánlattevő tagok 
egyetemleges kötelezettségvállalására kell hivatkozni, megjelölve, hogy a teljesített 
mennyiségi adatokból mennyi volt a saját teljesítés aránya, tekintettel a Kr. 22. § (5) 
bekezdésében foglaltakra. Az alkalmasság igazolására irányadó a Kbt. 65. § (6), (7), (9), (11), 
(12) bekezdése is. A Kbt. 65. § (6) bekezdés alapján közös ajánlattevők az előírt műszaki és 
szakmai alkalmassági minimumkövetelményeknek együttesen is megfelelhetnek. Irányadó a 
Kr. 21. § (3) bek. a) pontja. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): A II. részben: M.1. 
Alkalmatlan ajánlattevő, amennyiben nem rendelkezik az AF feladásától visszafelé számított 3 
évben befejezett, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett, legalább egy éves időtartamra 
létrejött egészségbiztosítási szerződésre vonatkozó referenciával, ahol a biztosított személyek 
száma eléri vagy meghaladja a 150 főt.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Ajánlattevő vállalja, hogy a szerződés teljes időtartama alatt legalább 1 fő 
dedikált kapcsolattartót biztosít (Igen/Nem)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 5
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Ajánlati ár 1 fő biztosítottra (Ft/fő/hónap))
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 95
Rechtvaardiging voor het niet vermelden van de weging van de gunningscriteria: Az ajánlatok 
értékelési szempontjai: a legjobb ár-érték arány.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026
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Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 23/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 23/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ekr.gov.hu
Aanvullende informatie: Az elektronikusan benyújtott ajánlatok esetében a Kbt. 68. § (4)-(5) 
bek. szerinti adatokat az EKR rendszer a bontás időpontjától kezdve azonnal elektronikusan - 
azzal a tartalommal, ahogyan azok a felolvasólapon szerepelnek - az ajánlattevők részére 
elérhetővé teszi. A bontási eljárás a Kbt. 68. § szerint és a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rend. 15-
17. §-nak megfelelően történik.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A vonatkozó törvényi, rendeleti 
vagy közigazgatási rendelkezésre történő hivatkozás, és/vagy a szerződés teljesítésével 
kapcsolatos feltételek: A szerződésre irányadóak a Kbt. 135. § rendelkezései. AT a 
szerződéstervezetben foglalt feltételek szerint meghiúsulási kötbér fizetésére kötelezett. A 
meghiúsulási kötbér összege az éves biztosítási díj 10 %-a, de maximum 1.000.000,- Ft, azaz 
egymillió forintban határozzák meg. A kötbérek a Ptk. 6:186. § (1) bek. szerint abban az 
esetben érvényesíthetőek, ha a nyertes AT olyan okból, amelyért felelős megszegi a 
szerződést. AK jogosult az esedékessé vált kötbér összegét az esedékesen fizetendő díjból 
visszatartani a Kbt. szabályainak betartásával. A kötbérigények érvényesítése nem zárja ki a 
szerződésszegésből eredő egyéb igények érvényesítésének lehetőségét.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő nem írja elő és nem teszi lehetővé projekttársaság 
létrehozását.
Financiële regeling: AK előleget nem biztosít. AK a biztosítási díjat a Kbt. 135.§ (1), (5) és (6) 
bekezdései és a Ptk. 6:130.§ (1)-(2) bekezdése szerint a szerződésben rögzített feltételekkel 
és időpontokban. Az ajánlattétel, a kifizetés és az elszámolás pénzneme HUF. AK a 
beszerzés fedezetét saját forrásból biztosítja. A részletes fizetési feltételeket a 
szerződéstervezet tartalmazza.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. § (3)-(4) bekezdésének megfelelően.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Miskolci 
Egyetem

https://ekr.gov.hu
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Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Miskolci Egyetem
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Miskolci Egyetem

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Miskolci Egyetem
Registratienummer: 19253055205
Postadres: Egyetemváros -
Stad: Miskolc
Postcode: 3515
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije
Contactpunt: Dr. Guba Zoltán
E-mail: miskolckozbeszerzes@gmail.com
Telefoon: +36 46565414
Fax: +36 46565424
Internetadres: http://www.uni-miskolc.hu
Kopersprofiel: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registratienummer: EKRSZ_40664534_2
Postadres: Riadó u. 5
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefoon: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Közbeszerzési Hatóság
Registratienummer: EKRSZ_40664534
Postadres: Riadó utca 5.
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)

mailto:miskolckozbeszerzes@gmail.com
http://www.uni-miskolc.hu
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002068592026
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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Land: Hongarije
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefoon: +36 18828635
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: c661a298-13a3-424f-9080-2662f7f8b217  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 22/10/2026 15:37:16 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Aankondiging datum verzending (eSender): 20/10/2026 13:37:08 (UTC+02:00) Oost-Europese 
tijd, Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars
Publicatienummer aankondiging: 738095-2026
Nummer uitgave PB S: 207/2026
Datum van bekendmaking: 26/10/2026

mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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